
Hydrostatic TRACKED transporter; BROUETTE à chenilles motorisée à avancement hydrostatique; 
Hydrostatischer RAUPENTRANSPORTER; MOTOCARRETTILLA hidrostática de orugas.

DOTAZIONI STANDARD
I Motore a benzina 4 tempi; I Avviamento manuale; I Trasmissione idrostatica; I Ribaltamento idraulico; I Pala 
caricatrice; I Pedana per operatore; I Regolazione automatica della tensione dei cingoli; I Freni di stazionamento.

STANDARD EQUIPMENT
I 4 stroke gasoline engine; I Manual starting; I Hydrostatic transmission; I Hydraulic tipping; I Shovel loader; I Operator 
platform; I Automatic adjustement of the track tension; I Parking brakes.

ÉQUIPEMENT STANDARD
I Moteur à essence 4 temps; I Démarrage manuel; I Transmission hydrostatique; I Basculement hydraulique; I Pelle 
chargeuse; I Plateforme opérateur; I Réglage automatique de la tension des courroies; I Freins de stationnement.

SERIENAUSSTATTUNG
I 4-Takt-Benzinmotor; I Manueller Start; I Hydrostatische Transmission; I Hydraulisches Kippsystem; I Ladeschaufel 
I Plattform für Betreiber; I Automatische Einstellung der Riemenspannung; I Feststellbremse.

EQUIPO ESTÁNDAR
I Motor de 4 tiempos con gasolina; I Arranque manual; I Transmissión hidrostatática; I Volteo hidráulico; I Pala 
cargadora; I Plataforma para el operador; I Adjuste automatico de la tensión de las orugas; I Frenos de estacionamiento.
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MOTOCARRIOLA GMCH-D cingolata idrostatica

 
MODELLO CODICE PORTATA DIMENSIONE 

CASSONE
PESO MOTORE POTENZA CINGOLI

kg cm (PxLxH) kg cv mm

GMCH 500 D M1.T6.GMCH2 500 107x72x51 395 Loncin 270 cc 9 180x60x38
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